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Ak, BEIcAaLNTS [HR#FEH) 3 [JEAREB] (bounded vs. unbounded expression)
WOWTEFDOBRICEERY5 250 OHDOER (Declerck(1979) FTRARIN TS H D)
% (Mg (argument structure) & %\ i3 Goldberg (1995) Twh N ZEIKRTO [HEE]
(construction) DZEEXEILDEFITHEVLDEWVIHIBENLEEL, LAXVOEWVWIE
HhvFnd [HEaoiisE ] (metaphorical extension) &\ ) FEAS Lo TWVEH I L&KL
fnEBS [HRER] X TFEF 5 %EB] (bounded vs. unbounded expression) & ) @i
LHAHAKEICBITS (M) (aspect) OMEEESEDLLIBETH S,

1. Ta%%E8] o [FeFHR%FB] (bounded vs. unbounded expression)

(ERFEHR] o [IEEFEF] (bounded vs. unbounded expression) RN K HIZEZES I
5o

bounded expression: bounded expressions represent situations as terminating.
Declerck(1979) p.765
unbounded expression: unbounded sentence (expression) does not represent a situation
as terminating. ibid. p.766

2% 0 [HFREH| (bounded expression) &EHIX (1 a) DX HiZ, H 5 [FHE] (situation)
% (#4535 | (terminating) bDELTERHELAZDIDOTH Y., —F [FEFEHREH] (unbounded
expression) &ABIL (2 a) DLHIZ, HLFELABEFETHIDOEERFALLZVLDTH L,

(1) a. John ran a mile in an hour. (bounded)
b. !John ran a mile for hours.’

(2) a. John was running for an hour. (unbounded)

b. *John was running in an hour.

ZoTEbhTWS [H%5Y ] (boundedness) DBWiEE [#kHi % KT &IF 4] (durarive ad-
verbial). 122 2Tl in an hour B X for hours & DL EEM TH %, Declerck (1979)
Tt in an hour 13 [ F4kF:EI54 /7] (+bounding durative adverbial). for hours & [FEH 5§
@RI 4] | (—bounding durative adverbial) & IHEH, FhZh [H 7 FEB ] (bounded expres-
sion). [FEH REH | (unbounded expression) &It#e$ 5 &1k b, [HFH] (boundedness)
DERIEIIIMBIC (3), @) OBIXLD L) IHETHE TR SN ER L HSHME TSNS GEOE
BlixEECEXLEL, 72 6), 6 WREhA L) hERHAShLIFED [HHEN)
(homogeneity) 2SN T 5,

(3) a. John was drinking coffee.



46 = W sk %

b. John drank coffee. - (unbounded)

(4) a. John was drawing a circle.
b. John drew a circle. (bounded)

(3a) VETHNIZNS,S (3b) PETHAZILAHRTXDL L) L. (3b) & I3k
A H##EB] (unbounded expression) TH 5, —F., (4 a) PETHo-TdbFhsd (4b) 2F
HThoHIExHRTELRVEID A, (4b) i TAREBR] (bounded expression) TH % .

(5) a. John drank whisky between two o’clock and four. (unbounded)
b. John drank whisky between two o’clock and three.

(6) a. John drank six glasses of whisky between two o’clock and four. (bounded)
b. John drank six glasses of whisky between two o’clock and three.

(6a) 26 (5b) 1Tz ad, (6a) 5 (6b) dVzZkv, (5a) ik (5b) & [
H 7% $ %] (homogeneous situation) T&H 1, [JEFREHR] (unbounded expression) TH 5
—H. (6a) ik (6b) &ix TEE%RFRE] (heterogenenous situation) THH . [HREH |
(bounded expression) T& 5,

ST, [H#¥%] (boundedness) DEHRTEEZL DIIKIC A REB] (unbounded
expression) A% [#45 5] (terminal point) % #7z7%\> [FEE| (situation) %383 . L idEH
SNV ETHD, 2FYEED [FEE] (situation) &% [#& 5] (terminal point) % >
PED)PRISFHEFOBLFE LT [FEFAEKH] (unbounded expression) D5 F# & 134 1%
EV) ZETH D, Declerck (op.cit.) TIEDED L HIZHRRENAT WS :

(un)-boundedness is a characteristics of situations assigned to them by propositions
(i.e. linguistic representations of situations). p.765

FAFRELEIGE (T obLHEROSHEENER) Lo THERBICH I HNE, HHES
OB TH 5, : ,

COFWHIRLTEDix [HRM] (boundedness) & 29 84t [FHEE ] (situation) D
DOFYE TR RNEN) ZETHLE, H FTH [SERBE S N/-FRE] (linguistic representa-
tions of situations) DD TH B, Lo T, HIX (7T ¢c) O LD ICEEFH walk (<)
DR ERRD [FhE] (sivation) X [FFA R (unbounded) THoThH. (7 a) D walk to the
station (RETH) &) [EERBE S N/-FEE] (linguistic representations of situation)
it T# 5] (bounded ) &% 0, (7b) ARFT LI Cbid [FFAR] (unbounded) Tid7% <
LEDTH5b,

(7) a. John walked to the station in an hour. (bounded)
b.*John walked to the station for hours.

cf. ¢. walk for hours. (unbounded)
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9. THRM] OB ICEHE5 4 5ER (some factors contributing to the interpreta-
tion of boundedness) '

XT [EHM] (boundedness) DBEFRICEETE2DEBFHAOATIE LW ENRTTIIINE
TREIN- X720 >XoflxizsnsFh [EEHME] (direct object). [H#E HMGE
(indirect object). & 512 [F3E] (subject) &% [HRM] (boundedness) DHERIZHE G L Tw
LBITHD,

(8) a. John drank whisky for hours. (unbounded)

b. 'John drank six glasses of whisky for hours.

Bl (8 a) Ok ICEIF, drank © [EHEBMEE] 25 whisky OFEG. EEE LT [FEF
#31| (unbounded expression) &7 575 (8 b) DX HIZ EHEHMEE] A six glasses of
whisky & 72 5 &Lk LC [HHREKI] (bounded expression) & 7% V). [IA FkHREIF 17 ]
® for hours LIIMHANL L %25,

(9) a. For an hour Den Uyl handed out the Labour Party badge to congress-goers.
(unbounded)
b. !Den Uyl handed out the Labour Party badge to a congress-goer for an hour.

BT (9) ASRLTCWA DX, THEEWE] »EEFABEL (bare plural) @ congress-goers O a
TideE LT [IEEREH | (unbounded expression) & 72545, bXD X H I [HEEHE
2% a congress-goer & %25 & b 1x% [FEHFREH ] (unbounded expression) L IIFEMS e
WHZETHhb,

(10) a. For hours water ran out of the tap. (unbounded)

b. !'For hours a litre of water ran out of the tap.
(8) — (10) Declerck p.764

BIsr 10) Tik [FELFE] OV X o TXethko (AR ] (boundedness) HEE IS
ZEMREINTWVS,?

FESMC D [#EA - %5 (source-goal), [HRDFE] (resultative predicate), [& % &
O/EE | (particle) . [#47% ] (progeressive form). [#44#& % K I HIEF | (partitive
preposition) 75 [# Ftk] (boundendness) DRICHEEZH R TV AXHRNIZI NG’

(1) a. !push the car out of the garage for an hour
b. push the car out of the garage in an hour (bounded)
cf. c. push the car for an hour (unbounded)
d. *push the car in an hour Tenny (1987) p.180

(12 a. push the cart to New York in an hour (bounded)
b. ?push the cart to New York for an four Tenny (1988) p.6
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BIsc 1) T3 [#255] (source) % 7R . out of the garage DFIEN LKL LT [HAREHR|
(bounded exptression) % b7-6 L. BI3C 12 Ti [#F 2] (goal) /"7 . to New York H5%
Y [HREKH] (bounded expression) % b7:56 L Tw5,

(13 a. Terry wiped the table clean in five minutes. (bounded)
b. !Terry wiped the table clean for five minutes.
Goldberg p.188

B 13 1Zvbw s [#HREOMBEE] (resultative predicate) @ clean DFEIEIZ & > Tethke LT
(£ %% ] (bounded expression) &% AZ L %RLTWVA,

(14) a. John sawed the plank through in two minutes. (bounded)
b. !'For a couple of minutes John sawed the plank through.
cf. ¢. John sawed through the plank in two minutes. (bounded)
d. For a couple of minutes John sawed through the plank. (unbounded)
Declerck p.787

BISC 4 X BFED [/ (particle)* D through OHE T HMBEICL > T [HH M
(boundedness) DERHILEDLLI LEZRLTW5S,

(15 a. John knitted a sweater. (bounded)
b. John was knitting a sweater. (unbounded) ibid. p.767

B3 19 13 [H#FTH ] (progressive form) (2 X ) [HHRFB (bounded expression) #% [JEH
5*%3B] (unbounded expression) EEMIN DI L EZRLTVA,

(16) a. *John drank the gin for hours.
b. John drank from the gin for hours. (unbounded) ibid. p.782

BI3C (16 Tid [E94& % KT HIES | (partitive preposition) TH 5. from DI L 5T
[% 7##38l) (bounded expression) #% [JEA %K | (unbounded expression) &R Eh 2
EATRENT W5,

3. 2200454 7OENH (Two types of factors)

RIEI CAIMA R ER % [H#E] (argument structure) *ZEF T2 DL L nd D24y
JTERIV, 22T [H#E] (argument structure) & FESH Did Goldberg (1995) Twib
NTv5 [Hid | (construction), 2% ) —# [EHBI% ] (thematic relations) % E£3 [

%] (argument structure) OZ & Th b,

TYPE A : [H##E] (argument structure) *ZE T2 4D

[% =] (goal)’ BI3C 12)
[#5 R DMEFE] (resultative predicate) 3L 13

[/N&E] (particle) BT (149)
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TYPE B : [HH#&E] (argument structure) #ZHE L2 WH D
[#47#] (progressive form) BisC 05
[EB5# % K9 AIE ] (partitive preposition) B3 (16

ST CHIBEE 22D [HR M (boundedness) V29 b Z b B 7% [#] (aspect) 2
B3 5MHR, Lid—REI5H (exceptional) & 5\ idJEBH (marginal) 2D L S 15 fF
rRUCINLOHRIIHE W LHAITELZONEVIHETH S,

4. 0 ItW#ILEE (metaphorical extension)

COMBEEROOFBFEEE LT [HKHILHR ] (metaphorical extension) # o Tk
7z B9, TH] (metaphor) (ZRD X HICERSI D,

metaphor:as a process whereby one domain of experience is conceptualized in terms
of another. Taylor (1989) p.215

[Hele), X0 IERECE THIRIEA] WX A23BHOBERTWA HIE, F03HBAHOEE, 2F
ROWEIRTHEVERTS, MTIFPATE L) 2 72T CHL0TId R (. EXFEBIINRL
% 5HB0 (A% ] (marginality), &2 Wi [MEWAEEM | (partial productivity) % Z58H
TELHIEHD,® G0 [HKRWILE] 2o CHBELIDETAERICRED L B T4
BE [EIe]. TEBH] 2HE2E O L2 EYSICRR LW EEZ LS TH D,

STHKRMILRE LTI E T [ ILEK] (lexical extension) & [ 4% & #9357k |
(constructional extension) A¥& z LN TV 5,

metaphorical extension
lexical extension (category extension)
constructional extension (argument structure)
Taylor ch.7,11
PRI 1381 21F. Guns kill people. &9 LIZB VT Guns 25, HEIMIZIE [+ani-
mate] &) EMEFOEMEE (agent) & LTHET L2 L) 2BHITH LA, SHDER L &
EHEERE SV, £2TET HEEMNIER] 2 F2ALDICLZVwERS,

4. 1 TYPE A

Bl — b L CHBEDEE 2D & 1 TATRENZERIIMS O FIKRT [# )
(goal) L) FHEMBEFHIELE V) T ENVZZF)ThHb, EHEOEERLED ¥ 14 TAIL,
Taylor (1989) T [H#iFEHE DK MILFR ] (metaphorical extension of syntactic construc-
tions) IC X o CHHAP2EZHTH B,

metaphorical extension of syntactic constructions:
eg. transitive construction: the agent-action-patient schema, character-
istic of transitive events, gets projected on to states of affarirs
which are not inherently transitive. ibid. p.215
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Taylor 231 & L THIF T3 [fhEIHEYLIR] (transitivity extension) (4 EK-> T 5 [HHF
] (boundedness) DR & EAF TIE %\, ‘

(17 a. We swam.
b. We had a swim.

BsC (17b) 1 (17a) A% [MbEMEHLEIR | (transitive extension) ) 72D THb, #0 [ F
4| (boundedness) DERIZIEL 5,

(19 a. We swam for hours on end. (unbouded)
b. *We had a swim for hours on end. ibid. p.216

transitivity schema: agent - action - patient

(18b) DB Tid [HEMAILIR] & X o TR MBI X ¥ —~ | (tansitivity schema) %%
B L7:72812 have a swim »5, swim 25A&%FED [FEF R ] (unboundedness) % #H L T—
BRI [ RZEBL] (bounded expression) & 7% 0. #Kr KR IBIFMA. for hours on end & 1%
ZELTWBEIZEIRENTWE, B, [HKMIEER] 32106 THRM] (boundedness) 12
LTOAREETHDIT TRV,

19 a. He swam the Channel.
b. He swam across the Channel.

(19a) OBISLTI, the Channel 7% [MBIHEAF —~< ] OHMEMEBICBSIPNEZ LT [HEE
] (patienthood) DEIRZ —EEHIZZIT, VB 2o TEED [BfEEM ] (agenthood) 7%
BRI IS S, BT He DBHEHERRENDL LV D,

XCAHEREE LTV AEBEDEEZ ) Y4 TR EIFHBPEINDL A Ho fFMEShTn
BEMVTNRS [#H3] (goal) THAHILIZTTICIHMLIZLEIATH D, [HIRMILER] &1
L3 FTh % [BATDEL] (change of location) %% ¥ [#& 554 ] (goal phrase) % ¥
SFISC 00 . F 7 T#%55 | (terminus or result (in Bolinger (1971)’s words)) % &3 [#/h
# | (aspectual particle) Z#ofI3 @) k. [HHRFEH] (bounded expression) DEHFETH %
[#%4% 5] (termination point) # &t Z & 25 X&kd’ TH 5] (bounded) DFEREZFFOZ &
MPHBRICHBEI NS,

@0 (=(12)a). push the cart to New York in an hour
: goal
@1) (=(14)a). John sawed the plank through in two minutes.
terminus

SO XT TR0 (resultative construction) TH b, Goldberg (1995) & [#5 RO
(resultative construction) DT % AR EFB UEZ 2 & D A LDBLHMLTWAS,
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Caused — Motion Construction

Sem CAUSE - MOVE <cause goal theme)

PRED ¢ ' Y e. g.,”Joe kicked the
l l l l bottle into the yard.”
Syn \% SUBJ OBJpp OBJ

Im : Change of State

as Change of Location

Resultative ~ Construction

Y

Sem CAUSE - BECOME <{agt result - goal pat)

1
1

PRED ¢ ' "y e. g.,” Joe kicked
l l l l Bob black and blue.”
Syn V SUBJ OBLpp/AP OBJ

Goldberg p.88
EORIZE o T [HROMWL] & [HKMIEEY > 7 | (metaphorical extension link) 12 & -
T [EE#EHEL] (caused-motion construction) IZEESIF LN T WA LTS 5 = & H55
SND, [HER%ZFRYTHEMW] (result phrase) 1& [#H B O HIKH ¥ £ 7] (metaphorical type of
goal) TH Y, MKEDEL] (change of state) #EF, WFhIZLA [#F4] (goal) TH 3
DTZOEFIE THHEH] (bounded expression) FEFICEH I NS [#H4EFB] (terminating
expression) T&H D, XL&EOBEHRIZ THR] (bounded) LV 2 L2k b,

@2 (=(13)a). Terry wiped the table clean in five minutes.
metaphorical goal

4. 2 TYPE B

BRENTCMEIEREOEEL DRV L TOHWTH L, ZOF AL FIIIBIL 03 DL
% TOE) BRMERFED] 2B RBEEY [H 7Y% (boundedness) (2B L T HEBE 72 4
bEINns, MEERTEFANICONTIE, BIEGLTRIBVEEHO [ 78]
(boundedness) % EIFAAATEE§ 5 LIdHERWITIE % <. HBWIZTE KD [ 7%
(boundedness) DFFRIZEE54 5,

@3 a. John washed the sheet all day. (bounded)
b. John washed the sheet in ten minutes. (unbounded)
Declerck p.784
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5% %13 (#4177 (progressive form) & [#85#% X3 BiE | (partitive preposition) T
b, MEE QEREOEFE bRV LA S EMEO IRILRICESZ BT R 2w, [#
TR & TEas Ry aiE ] & [H] (argument) Tix% < [XHEFEK] (grammatical
means) AW [XHHE#] (grammatical marker) TH ) ZOWEIZE N ETNEEFE L AT O
[JEseitE ] (imperfectivity, 4 ED#EHRTiE [IEF M (unboundedness) &IXEFE A 7%
T) ARHATHILTH D,

I T OEOERMBR L O HRIIRE RO L H)ITBRTB &LV,

Metaphorical extension of semantic interpretation in terms of grammatical means:
a process whereby one domain of semantic interpretation is temporally

conceputualized in terms of grammatical means.

CHETFBIC & B ERER O HIRMILR | SUEFRIC X o TERBERO H 2 0855 — R
M N | A (P =2

ZOEWOFERIIE, B LRIV (&) BEE R SGERRAE D 5 ERER L L)
T HIRMIERIC X 2BV TEL &) DPFEL L BADH S, 2F 0 [ VR OREE]
(ubiquity of metaphor) DRIFD 1 DL V) ML EF T TH 5,"° [HKMILHEK] (metaphorical
extension) &9 I & T, o T d L) RIA, Mo E 2 FEREIZEETH D & »,
BICEINI LR TADTII R, MR ELDZXOFHEEBEB>D, FRIIEOEBNEE
FLEVDTH 5D,

[#47%] (progressive form) D& (HIC (24b)) k. [H#FTE] &) [XEFE]
(grammatical means) HE A H DB (semantic property) 2% 9 [R5 # %
(imperfectivity) 2% [H 5] (boundedness) &\ #HIT knit a sweater & \» ) FEAHFFD
(4 5% | (bounded) (FISL (24a) M) % —BrICHE L., [FEAF#HEIFI4A] (unbounding
durative adverbial) &3EEL TV B EFHH SIS,

@4 a. (=(15)a) John knitted a sweater.

bounded
b. (=(15)b) John was knitting a sweater for hours.
bounded
imperfective — unbounded

THRARBI LWL oTLIELIE @) O L TRHIEL Shb knit a sweater &\ 9 TR
(%5 (bounded) % DIZEFTHE - 72 3& I3 BIF & oRTEEEY» S BT, [IEHFR]
(unbounded) EbRITLLHREVI IL I LBEREND, b & A Declerck (op.cit.)
i3 T#47% ] (progressive form) % [#H A% | (bounded situation) % [IFH FFHE]
(unbounded situation) 2§ 5 & HHMIZE TV B A5, EMEICVD & [H#TF] (progressive
form) X knit a sweater £ \»5 [HRFHE ] (bounded situation) % [K5EHM ] (imperfective)
2. D3 D BEEONTHEEICERTARATL L TERRATAIFREV ) 2 LI D,
Sk 7 [E6EE A F TN O HRVBRETE LB 655, TRHFIZC Y I2AHD
N5 [#03EL ]| (repetitive) DM TH B, BB IOBPIIELMN L LN TH L, €9 OTMK
MOERLITEE [ R FEEE ] (bounded situation) Td 5 A%, [IEAFMkHFEIFIW] (—bounding
durative adverbial). for hours |2 & 0 EaBsm9ic [FEA R FERE ] (unbounded situation) 2% 9
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[# 5 #H8] (bounded situation) D HEL & LTHRENS LFHEIN L,

@5 John entered the building for hours.
bounded

—  repetition of bounded situation (=unbounded)

(#0545 % K9 AiE | (paritive preposition) DA (FIL(26b)) (X, KFETRENS from
L) [CEFBD 4. Zhaao TS (partitive) §7% b5 [## ] (terminating) L
k) [FEESR] (unbounded) DFFMIC L o T, TREO KN, the gin O [H R
(boundedness) & \v»°) #HIK T (2F HEERA) (2 [IEFR] (unbounded) DR % 50 E
LTwahLHiHEN B,

@8 a. (=(16a)) *John drank the gin for hours.
bounded (5EiE# the I2L %)
b. (=(16b)) John drank from the gin for hours. (unbounded)
bounded
— unbounded

FADERELEST [E54 2R THIER ] (partitive preposition) . HFEIZBWV T
BB LHREVDbNDL, BHIZ from the gin 7% [IEER] (unbouded) 72&ViH DT <.
AKF [H5] (bounded) TH 5 the gin IZIIGHILIRAHE S o TR [IEFR ] (un-
bounded) IZ% > TwA EFATAHI LT, ZOMOXOEBHEERTTHEMNH 500 Lk
Vi,

5. 1 2®DJFK (one consequence)

4. 2HEITHRR7: [HMEE] (argument structure) DEELZEb Wy 4 TOHR % H(C
[ 5] (boundedness) DEFE L VIt & ¢ [HIRIEH] O—2LARBZ LIk o TA %
CEBRDE ) #TEEELRR ) BUN L EHHATE 5,

@7 a. John is knowing all the answers to test questions more and more often.
b. Sue is believing in God ever more strongly.
Binnick (1991) p.173

&) OLOBF. know. believe ix—#xl TKEEBIZ ] (stative verb) L4 SN, EIFH LI
AR ZWEENE, L2l @) OTWTHLERTETH S, 0) OXIVFR b LEHD
Al &) [3OEFE] I & 5T know, believe REEDE V% #> [MABEF | (process
verb) & L CRERFIIICHRREI NG L\ ) 2N TE S, THIEEFD [IRENW] (stativity) &
V) S R BIEIR DS R A 2B TH 5 "

@8 a. I've only had six whiskies and already I'm seeing pink elephants.
b. She's always buying far more vegetables than they can possibly eat.
Comrie (1976) p.37
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(28a) OBILIE HEDOFE R TH200FHEMR TR R BB LEOBRTHE] L) BR
T HEVbRS, (28b) OFIIE [EAFABICHWTEL ] LI BRIFELEHRAL TS
Ewnbhbd, ThoDBEFIEIFOREEL VI HEBTIE R, Zhens S Iclo#EE ((28a)
Tid [BEHR] o REHR], (28b) Tk [y mEtal] o [EREEER] & v ) #HiE) <
WIREBIENRATHEHEVZ B0 Lkewn," :

6.8 b b 12

AR TIZEED [HHRM] (boundedness) DMERICEH 2 ERW % [1HMEE | (argument
structure) DEFEZEI ¥4 TEEb LI A4 WA, A TEbLXVDEVEHN
[k A93L5R ] (metaphorical extension) & 9 EEEAMEITW B W EEHE % R <72,

XARIEE12[8 C FWG (Cognitive Functional Working Group) (1995.9.27 FMt#EEKSF)
THERERLEOOEMESTE LD TH S, TABRILTFR TEEILERENEDR (3
R [REOTF VR - TAXRY F O] OREO—EHTH 5,

s

1. [H] (aspect) DEFF /-1 (251 ] (perfectivity) DERB LIV ETN L ERFEOSER
K, EBROFEELOBRICOVTIIVELZRENODVTV RV, —IGDEEL TORES 2R
TEWEEHITTBL, '

Definition of aspect
-« - aspects are different ways of viewing the internal temporal constituency of a
situation. Comrie 1976 p. 3

cf. Tense relates the time of the situation referred to to some other time, usually to

the moment of speaking. 1bid. p. 2

Definition of perfectivity
-« -perfectivity indicates the view of a situation as a single whole, without distinction
of the various separate phases that make up that situation: while the imperfective

pays essential attention to the internal structure of the situation.
ibid. p.16

I think it would be better to do without the terms perfective and imperfective except
in dealing with the Slavic verbs, where they have a definite sense and have long been
in universal use. In other languages it will be well in each separate instance to examine
carefully what is the meaning of the verbal expression concerned, and whether it is due
to the verb itself, to its prefix or suffix, to its tense-form, or to the context.

Different things are comprised under the term perfective.
Jespersen 1924 p.288

2. ML, BB L Th WA (nonrepetitive reading) TIIHFAARWEEE VD T & Z7RT,
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(Declerck (1979))

3. BFOSE LWL, [IKEEF ] (static verb) 3 —f&iZ [FIEHFRFEH ] (unbounded
expression) VS, [BI8ENE | (dynamic verb) ICBWTIIFO TS ICBIT S [ #E
B (durative verb) 2% 5 —EDEHT T [HERMIFARER] TH SN, [BEESH ]
(punctual verb) (ZZDMWE L THRMIEFR] ICEBE L, & LWwEZ AN, EEIEZ
BHF A LEE (R, FARL) ORBUBRET 2, fto TRENZDEBIRAOUED
ATERC, BFEOME L ZOMOBERE DIEAENEV) T LI D, KRS ZOMBITB-7:
HETH 5,

4. E5F - BREEAF W ONMREELE [HRM] (boundedness) O B4% 12D\ Tid Declerck
(1979) * BH,

5. fizix, W) (tense). MEF (negative particle) (2X o T [H %% | (boundedness) 2%
HBESZTIZD . AR (context) OB LI THRM] 2B TE2WEbH 5,

6. ZOD [/hE] (particle) & LiE LT [#I/MEE] (aspectual particle) &FRHZRA,

7. [ 5] (goal) OHIZ [#2r] (source) *EHLT LT 2, ¥R s [RE] *&50F
I (RS 2R E ST (#4859 5] (terminating) EZEZHNAD0LTH D,

8. ZORIZBIL TIX, Taylor (1989). Goldberg (1995) * &g,

9. Declerck i €3 X ) %% [0 —FHFFERE] (9 —bounded situation) & L THHT L Tw»
%o

10, HMRAERICOWTIE, 1h% (1988), EH (1988) 2B,

11, [REHM ] (imperfectivity) & W) EFRBMABERL TV, 22Tt [HR5EH]
(imperfective) &id [FHAE | (situation) ZD L DD TIZR L, SERBAZ O [#4]
(viewpoint) IZBA3 25§22 5, 151K,

12. 2 OFF % B know. believe 13312 [IRAEBYE] | (stative verb) & [BEBEIF ] (process
verb) &9 200 [FEHIEH | (lexical entry) 2oLk TAr/E L 2h, 1O [
HH] & THRIER] *AV53% &2 003MKo TIOSHEBAETH S,

13, [HRHIIER] HFE) Vo LB TRI 2O % E-o &3 D XL EVIHBERSHRDORET
HEN, BHILEDHEIZZDFERDPINH Y Z)TH5b,
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